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VAT reg.no; HU11315315 |

Schaefiler Savaria Kft. Zanati at. 31 9700 Szombathely

AT

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imbalii / Packing note

Magna PT S.p.A. e sl i U e
V Dei Ciclamini 4
27000131
I-70026 MODUGNO BA 8 Porio / Fralght 7 Gonsegna Dellevery
Plant code: 100 * gﬁgﬂ‘m{’m&gy
" Frarco! Assegnatof  Ferrovial Comiere/ m
Frea Not Free Rait Garrier
24.04.2024
Porio! Altra vettura /
Fralght Qther Vehicla Fatturafinvoice
Lo oo Epesol Yoo | s,
God.fornitaral VAT regrnoz:
Supplier No. Incolerms 9 DataDate
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ordine d'acquisio n/Order No 10 Veurit. £ 15 Daapuntvi 12 Ns.repariof 13Tol, 14N destoataniel 16N dordinel
Your Aeferance Addibonal Data Cur Department Recaiver No. Ordar do.
550004401801 411 AG/SSH-PLM5 24466 257281
Beittina Skrapitsne
19 Tipo spedizions! . 20 2324 Peso lordo/Total Weight
Shipping Cod Schweitz .
T s KUEHNE+NAGEL srt, & = 1808 kg
Autocarro/ Standard _
Via del Ciclamini, snc- 70025 Modugno {BA) possgnatol
NotFres 2 Netio/Net 143,0 kg
21 Imbalio/ .  spod
R 1xEwo? ; 07 ClEmm shmsme,
* 28906058 14249
25
rxouizonat “Ricevulo chnliserva dl
Shipping ”
Addreﬁ_ﬁ . \Ied I _quaﬂﬂth I
27 Pos. 28 Cod.andestnatario / 29 Descriziona/ God.art. / I
Racaver Part No. Daseription f Fart No,  Pad ‘ 30 Quanutd/ 3% Unita 40 Destinatario f Recelver
Quantty  mis./ Q13 /Qty +-
Oty Unit
10 2500163500 L-05113-0G17-13#2Z 1.100 %L\ %
Guid.Sleeve 3& \
Boccola di guida I
063146410-0000-70 KUEHNE-FNAGEL s..1
ACCETTAZIONE MERCE
Carico [ Baich Carico / BalshQuantith carica f Cuantty Ursprurigsland /- Country of gﬂgln
550004401801 0035336580 1.100 PZ Quantitjydighiarata: JQQ

| oSeTApN (e
NS L NN

N. Colli Peso Peso
netto lordo
1 165941286 143,0 KG 190,8 KG 1.200x1.000x 750 MM EWO07
Mat .No. 083146410-0000-70

Gestione beni in prestito

1,000 P-BG-EWO07 Set 1200X1000X750-BR-HLZ

Iista imballi e dimensioni

Dimensioni Packing Descriptiocn

Quantita effettiva;
Tipa imballaggio;
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede d'imballe:

Ly e -

-

Nr.Kanban
1100 PZ

Quantity:

BWO7

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento,

Pagina 1/1

salvo diversa indicazione nella wvoce specifica.

Schaeffler Savaria Kit.
8700 Szombathely, Zanati Gt 31, Tefefen +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Jntemet www.schaetifer.hu
Cégjegyzék szAm: 18-09-102576

HUF: IBAN HUS210918001000004801 2256042 {BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: [BAN DE2270020270020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMIOCK)



1 Absender {(Name, Anschrift, Land) Uleferantennr, 97018738

Se_rsd&r (Narnaa! Afldress, Country) Supplier No. s INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Schga:effler Savaria Kft. . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE C M R

. . Diese Beford fi
Zanati GUt. 31 iner gegenteligen Abmachung den Page 1 / 1
HU-9700 Szombathel uaggwer?‘uggé?d des Dbererilnkotpmens
¥ Imemaliona?en Seiggge?'lvg%téamgelmehr (CMR). 28906058

Empianger {Name, Anschrift, Land) Frachtfbh , i
2 Consignee (Name, Address, Country) 1 6 Ciaauler(b!r:x;(erfﬂgmfsns.sg‘o“&#ya)nd)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

Auslief rt des Gut "
B A e e of goods 1 7 e s Anscht,Lanc)
OwPlace  Modugno 14249
Land/Count; .

™ Italien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Ort.fPlFaIgn:e and Date of taking over the goods
Szombathely
Vi
Land/Country Ungarn 1 8 Rg;tzeewh%gngngf Eée;nr}_]e;&;mgen der Frachtilthrer
Datum/D:
e _25.04,2024

5 BeigefOgte Dokumenta

Documenis attached

Kennzeichen und Nn. Anzahl dar Packstiicke Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 1 0 Statlsliknummer 1 1 Bruttogewicht (kg 1 2 Umfang {m?)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Descriplion of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Volume (m?)
0027000131 1 EWO07 automotive 87089390 190,80 0,900
B R e gy e rparts B~ e P P P R P T P P P Y Y Y
Summe : 1 Colli 190, 80 0,800
Bezs. |GefahrzetisimusierNr. UN-Nummer erp-Gruppe 1 g zu zahlen vom; sender Wahrung Empfanger
Er.g Hazard Label No. Number UN Packaging Greup to pay by: ender Currency Consignes
BSCI. racht
vida No.9 [Crans s,
EméfBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions
iEwischensumme
Sender's Instructions for Customs, ele. e Toum)
guschidige
Supplement
Nebengeblhren
. . Additional Fees
AG/SSH-PL3 1.A. Janos Bedd a?,?gysges R
TEL: FAX: u zahlende Gesamt-
Eummeﬂ' otal {o pay
1 4 Rilckerstatiung
Reimbursement ]
Frachtzahlzngsanwelstng 20 Bosondere Verenbaningen Nem EKAER kételes

15

Payment of Frelght Charges
FCA SZOMBATHELY

Special agreements

Ky

Ausgelertigt in

Estabiishedin ~ Szombathely

& 25.04.2024 Via dei ¢i

23
g?ggﬁsﬁgmfﬂgn}bathely

Unterschrift und Stempeidli w31, &

Signature and stamp of Sender

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature and stamp of Carrier

"Ricgete

szallitmany!
213,

L Angaben zur Ermitiiung der Entlermury by
25 Caltatation of distance ¢ Paletten-Absender - Paletts Sendeivelifica sk
onfi bisfio km
voairom Art Anzahl kein ausch | Arl Bnzahl kein ausch
fausch Tausch
Euro-Palette Eurc-Paletie
Gittetbox-Palette Gitferbox-Palette
Einfach-Palete Einfach-Faletie
Vi rtner des Frachifthrers
26 ertragepariner Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschritt Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 ﬁmﬂinhas Kennzeichen utzlast in kg
Kiz
e —BB22MYD ABRZOMYD
Anhanger
Rennt7zta (Gan -Nr N NMatinnal N Rilataral N we 0 OEMT




